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Wypakowanie: Dzigkujemy z zakup urzadzenia FS600LED firmy ADJ Products, LLC. Kazdy egzemplarz
FS600LED zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidtowego funkcjonowania. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzeh powstatych w czasie transportu. Jezeli
opakowanie nosi $lady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie jest uszkodzone oraz upewni¢ sie czy
towarzyszgce mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia usterek lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z bezptatnym biurem obstugi klienta. Prosimy
o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do sprzedawcy.

Wstep: FS600LED produkcji ADJ jest kontynuacjg wysitkdw nad tworzeniem inteligentnego sprzetu
osSwietleniowego o wysokiej jakosci. FS600LED to nowoczesny reflektor prowadzacy o mocy 60W. Urzadzenie
wyposazono w 60W diode LED, 8 koloréw, zmienne tempo strobowania i mozliwos¢ przyciemniania. Mozliwe
miejsca jego zastosowania to teatry, studia, sklepy i inne podobne lokalizacje.

Obstuga klienta:

W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg strone internetowag
www.americandj.eu oraz piszgc na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzadzenie traci waznosg¢, jesli uzytkownik zdecyduje sie na samowolng naprawe ktorejkolwiek
czesci. Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z American Products, LLC.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

INSTRUKCJE OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzgdzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzgdzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzgdzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.
Cechy

» 8 Kolorow

+ Strobowanie

* Regulowana przystona Iris

 Zastony Shutter z opcjg manualnego kadrowania
+ Sciemnianie 0-100%

* Protokot DMX-512

» 3-Pinowe i 5-Pinowe Ztgcze DMX

* 3 kanaty DMX:

SRODKI BEZPIECZENSTWA

* Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wlgczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

* Trzymaj urzgdzenie z dala od wody lub innych ptynow.

+ Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony. NIE PROBUJ USUNAC LUB
WYLAMAC BOLCA UZIEMIENIA Z WTYCZKI. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed porazeniem pragdem
i pozarem w wypadku zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

* Wyciggnij wtyczke z kontaktu zanim wigczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzgdzenia
elektroniczne.

* Pod Zzadnym pozorem nie Sciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA (ciag dalszy)

* Nie wolno podtgczaé urzadzenia do zestawu $ciemniaczy dimmer pack.

* Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
Sciang nie powinien by¢é mniejszy niz 15 cm.

* Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewngtrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznosg,
jesli zostanie ono uzyte na dworze.

* Urzadzenie nalezy wytgczy¢ z kontaktu, jesli nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu.

+ Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

* Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwré¢ szczegdélng
uwage na miejsca, w ktérych przewody wychodzg z urzgdzenia.

» Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytworcy. Szczegoty dotyczace
czyszczenia — patrz str. 8.

Ciepto - Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta,
piece oraz innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto (wlgcznie ze wzmacniaczami).

» Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

B. Cos spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

C. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

D. Urzadzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie znaczgco sie zmienito.

USTAWIENIA

ZASILANIE: FS600LED produkcji ADJ wyposazony jest w przetgcznik napiecia, ktéry automatycznie po
podigczeniu odczytuje napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ 0 napiecie sieci a
urzgdzenie moze by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwéch lub wiecej komunikatéw
jednym kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokdt przesytania danych, wykorzystywany przez
wiekszo$¢ producentdw sprzetu oswietleniowego oraz urzadzen sterujgcych. Kontroler DMX przekazuje
instrukcje DMX od kontrolera do urzadzenia. System ten umozliwia komunikacje pomiedzy urzadzeniami a
konsolg DMX, ktéra przesyfa instrukcje do danego urzgdzenia. Instrukcja jest przesylana jako seria danych
przekazywanych z urzgdzenia na urzgdzenie poprzez terminale XLR DATA ,IN” (dane wejsciowe) i DATA
,LOUT” (dane wyjsciowe) znajdujgce sie we wszystkich urzgdzeniach DMX (wiekszosé konsoli posiada tylko
terminal DATA ,OUT".)

Potaczenie DMX: Jezyk DMX pozwala sterowac z poziomu konsoli potgczonymi z sobg

réznymi urzadzeniami (rozne typy potgczonych urzadzen, inny producent) pod

warunkiem, ze wszystkie urzadzenia i konsola dziatajg w systemie DMX. W celu

zapewnienia prawidtowego przesylu danych DMX, przy kilku urzadzeniach nalezy uzy¢

mozliwie jak najkrotszych kabli. Kolejnos¢, w jakiej urzadzenia sg potgczone nie ma

wptywu na docelowy adres DMX. Przykfadowo, urzgdzenie, ktéremu przypisujemy adres

DMX 1 moze znajdowac sie w dowolnej pozycji w potgczeniu szeregowym urzgdzen, na

poczatku, na koncu lub w dowolnym miejscu w srodku szeregu. Gdy urzadzeniu Figure 1
przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysyla¢ do niego dane przeznaczone dla adresu 1
bez wzgledu na to, na ktorej pozycji w potgczeniu szeregowym to urzgdzenie sie znajduje.

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX: FS600LED moze by¢
sterowany poprzez protokét DMX-512. FS600LED posiada 3 kanaty DMX. Adres DMX ustawia sie na tylnym
panelu urzadzenia FS600LED. Urzadzenie i konsola DMX wymagajg standardowego ztgcza 3-pin XLR do
przesytu danych wejsciowych i wyj$ciowych (Rys.1). Zalecamy uzycie kabli Accu Cable DMX. Je$li uzytkownik
robi wtasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych o oporze 110-120 oméw(mozna je
nabyé w wiekszosci sklepdéw z profesjonalnym sprzetem oswietleniowym). Kable powinny mie¢ na swych
koncach zenskie i meskie ztgcze XLR. Nalezy pamigtac, ze kable DMX muszg by¢ potgczone szeregowo i nie
wolno tworzy¢ weztéw w obwodzie.
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USTAWIENIA (cigg dalszy)

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach
2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranu kabla z zaciskiem oczkowym
ani tez nie pozwol na kontakt pomiedzy ekranem i obudowg zewnetrzng ztgcza XLR. Uziemienie ekranu moze
spowodowac spiecie lub zaktocenia sygnatu.

COMMON
omxs12 ouT 2 DM + TN DMxs12 M
FPIN ¥R _,':;f DX - 1;:_;‘ 3PN XLR

Figure 2

LA Male Sccket ELR Female Sodket

1 .-.-.u._r:ﬁo_{_;_-.—_“_- 2 :;ol:._@' el

4 Hat 2 Hot

Konfiguracja Pinow XLR

Pinl — Uziemienie

Pin2 — Minus (Data Compliment)
Pin3 — Plus (Data True)

Rys. 3

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu diuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzgdzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktdcen sygnatu. Terminator to opornik
110-120 oméw, moc Va wata, ktéry podtgczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male connector) XLR
(DATA + i DATA -). Ztacze to wkladamy do ztgczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego urzgdzenia w
szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy
prawdopodobiehstwo wystgpienia zakidcen sygnatu.

Termination reduces signal errors and avoids signal

E @l transmission problems and interference.
D It is always advisable to connect a DMX terminal,
(Resistance120 Ohm 1/4 W) between PIN 2 (DMX-)

and PIN 3 (DMX +) of the last fixture. Rys 4

5-Pinowe tacza DMX XLR. Niektorzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych ztgczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzadzenia z gniazdami 5-bolcowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg zlgcza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzy¢ przejsciowki. Sg one dostepne w wiekszosci sklepéw ze
sprzetem elektrycznym. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokona¢ zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR
Przewdd 3-pinowy Zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3
Nie uzywany Nie uzywac
Nie uzywany Nie uzywaé

OBStUGA URZADZENIA

Tryb DMX:

Uzywanie kontrolera DMX daje moznos¢ tworzenia wiasnych programéw dostosowanych do indywidualnych
potrzeb. Funkcja ta pozwala ham tez uzywac urzadzen jako $wiatet punktowych. FS600LED posiada 3 kanaty
DMX. Na stronie 6 opisano wiasciwosci DMX.

1. Tryb ten pozwala uzytkownikowi kontrolowaé poszczegdlne funkcje urzgdzenia przy pomocy standardowej
konsoli DMX-512.

2. Nalezy podtagczy¢ urzadzenie do standardowej konsoli DMX poprzez gniazda XLR.

3. Wartoéci i cechy DMX zamieszczono ponizej.
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TRYB 3 KANALOWY - WARTOSCI | FUNKCJE DMX

Kanat Wartosé Funkcja
1 SCIEMNIACZ MASTER
0-255 0% - 100%
2 Kolor
0-31 BIALY
32-63 CZERWONY
64 - 95 ZOLTY
96 - 127 NIEBIESKI
128 - 159 ZIELONY
160 - 191 POMARANCZOWY
192 - 223 uv
224 - 255 Ciepfa Biel
3 STROBOSKOP
0-15 BEZ FUNKCJI
16 - 131 STROBOWANIE WOLNO —-SZYBKO
132 -139 BEZ FUNKCJI
140 - 181 WOLNE OTWARCIE — SZYBKIE ZAMKNIECIE
182 - 189 BEZ FUNKCJI
190 - 231 WOLNE ZAMKNIECIE - SZYBKIE OTWARCIE
232 - 239 BEZ FUNKCJI
240 - 247 STROBOWANIE NIEREGULARNE
248 - 255 BEZ FUNKCJI

FUNKCJE STEROWANIA

. Przystona Iris

. Wiacznik

. Wejscie DMX 3-Pinowe i 5--Pinowe
. Wyjscie DMX 3-Pinowe i 5-Pinowe
. Regulacja Ksztattu Wigzki

Fokus

. Zoom

. Regulacja Ksztattu Wigzki

O N UAWN R
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PANEL STEROWANIA
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Funkcje:

1. Przyciski koloréw - Wybieramy z pomiedzy 7 réznych kolorow plus biaty.

2. Dimmer - Tym suwakiem regulujemy intensywno$¢ Swiatta

3. Stroboskop - tym suwakiem uruchamiamy i regulujemy funkcje strobowania

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Oprawka bezpiecznika znajduje sie na tyle urzadzenia ponad gniazdem zasilania urzadzenia. Odtgcz gtdéwne
zasilanie. Wktadamy zwykty srubokret ptaski do oprawy schowka na bezpieczniki, ktéry znajduje sie na tylnej
Scianie urzgdzenia. Obracamy sSrubokret przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i wyciggamy oprawe
bezpiecznika. Usuwamy stary bezpiecznik i wyrzucamy go, zastepujemy nowym bezpiecznikiem tego samego
typu. Wktadamy bezpiecznik z powrotem do oprawy.

UCHWYT GOBO

Urzadzenie wyposazono w uchwyt Gobo zlokalizowany na gérnej $cianie obudowy. Sciggamy go przesuwajgc
w gore i na zewnatrz. Przed zatozeniem Gobo nalezy wyjaé pierscien mocujgcy. tatwo to zrobi¢ cienkimi
szczypcami. Po wyjeciu pierscienia, wktadamy Gobo i ponownie umieszczamy na miejscu pierscien. Gobo ma
rozmiar 27mm i przestrzen wyswietlania 23mm. Wsuwamy uchwyt gobo w szczeline.

WYKRES FOTOMETRYCZNY

Lux1a” 22840 3383 1328 TOg
Lux2&” 13380 1654 833 340

Distanca{m} o | 3 [ i

INSTALACJA

Urzgdzenie nalezy montowa¢ Urzadzenie nalezy montowa¢ za pomocg zacisku (nie dotgczony do
urzagdzenia), mocowanego do wspornika wysytanego razem z urzadzeniem. Urzadzenie musi by¢ zawsze
solidnie zamocowane, tak aby w czasie jego pracy unikng¢ wibracji i zsuwania sie. Nalezy zawsze sprawdzi¢
czy miejsce, do ktérego montujemy urzgdzenie jest zdolne wytrzymaé obcigzenie 10-krotnie wieksze niz waga
samego urzgdzenia. Nalezy tez zawsze uzywac kabla zabezpieczajgcego mogacego utrzymac ciezar 12-
krotnie wiekszy niz waga urzadzenia.

Sprzet musi by¢ instalowany przez profesjonaliste i w miejscu, ktére zabezpiecza go przed dostepem osob
postronnych.
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CZYSZCZENIE

Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy regularnie czysci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne, aby uzyskac
optymalng moc swiatta wyjsciowego

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej scierki.

2. Zewnetrzne przyrzgdy optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkta i miekkg scierkg, co 20 dni.

3. Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.
Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa).

USUWANIE USTEREK

Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze natkngc¢ sie uzytkownik i sposob ich
rozwigzania.

Urzadzenie nie odpowiada na sygnat DMX:

1. Nalezy upewniC sie, ze kable DMX sg podtgczone prawidtowo (pin 3 jest ,hot” — dodatni; dla pewnych
urzadzen DMX pin 2 moze by¢ ,hot”). Upewnij sie réwniez, czy kable podtgczone sg do prawidtowych gniazd;
wazne jest w takim potgczeniu gdzie sg wejscia, a gdzie wyjscia.

SPECYFIKACJA

Model: FS600LED

Napiecie: 100V~240V 50/60Hz

Diody LED 1 X dioda LED o mocy 60W

Kat Wigzki: 18-26°

Pozycja Robocza: Dowolna bezpieczna pozycja

ZUZYCIE MOCY: 8owW

Bezpiecznik: 3A

WAGA: 18F/ 7,8 Kg.

WYMIARY: 11.5” (D) x 19.25” (SZ) x 14.75" (W)
290 x 484 x 370mm

Kolory: 8 Koloréw

Kanaty DMX: 3 Kanaty DMX

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie posiada statecznik, ktéry podifgczeniu do zasilania
automatycznie wykrywa napiecie.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzadzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
pisemnego powiadomienia.
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ROHS - Wazny wktad w ochrone srodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), sze$ciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosc.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ktorych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i

pracy.
Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejSciem w 2zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze Srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdéj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $wiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla Srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotow elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej utylizacji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposdb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbiérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestfanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajgé
sie ich wiasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbac¢ o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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NOTATKI

ADJ Products, LLC

6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA
Tel: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100

Web: www.adj.com / E-mail: info@americandj.com

A.D.J. Supply Europe B.V.

Junostraat 2

6468 EW Kerkrade

The Netherlands

Tel : +31 45 546 85 00 / Fax : +31 45 546 85 99

youtube.com/americand] Web : www.americandj.eu / E-mail : service@adjgroup.eu

Suivez-nous sur:

facebook.com/americandj

twitter.com/americandj
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